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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2294/2000
z dnia 16 pazdziernika 2000 r.

wprowadzajace odstepstwa od art. 31 ust. 10 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 w sprawie
wspolnej organizacji rynku mleka i przetworéw mlecznych w odniesieniu do dowodu przybycia
do miejsca przeznaczenia w przypadku refundacji zréznicowanych oraz ustanawiajgce szcze-
gélowe zasady stosowania najnizszej stawki refundacji wywozowej dla niektérych przetworéw

mlecznych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1255/1999 z
dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
mleka i przetworéw mlecznych (), ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1670/2000 (3), w szczeg6lnosci jego
art. 31 ust. 101 14,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykul 31 ust. 10 tiret trzecie rozporzadzenia (WE)
nr 1255/1999 stanowi, iz w przypadku zréznicowanych
refundacji refundacja ma by¢ wyplacana po przedsta-
wieniu dowodu, ze produkty dotarly do miejsca prze-
znaczenia wskazanego w pozwoleniu lub innego miejsca
przeznaczenia, dla ktérego ustalono refundacje. Mozliwe
sa wyjatki od tej zasady, z zastrzezeniem okreslenia
warunkéw oferujacych réwnowazne gwarancje.

(2) W przypadku gdy refundacje wywozowe sa zrdznico-
wane w zalezno$ci od miejsca przeznaczenia, art. 18
ust. 1 i 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/1999 z
dnia 15 kwietnia 1999 r. ustanawiajacego szczegélowe
zasady stosowania systemu refundacji wywozowych do
produktéw rolnych (}), zmienionego rozporzadzeniem
(WE) nr 1557/2000 (%), stanowi, iz cz¢$¢ refundacji, obli-
czonych przy zastosowaniu najnizszej stawki refundacji,
ma by¢ wyplacana na wniosek eksportera po dostar-
czeniu dowodu, iz produkt opuscil obszar celny Wspdl-
noty.

(3) Na mocy szczegélnych uzgodnien 2z niektorymi
panstwami trzecimi stawka refundacji stosowana przy
wywozie niektorych przetworéw mlecznych do tych
krajow moze by¢ nizsza, w niektérych przypadkach o
znaczng sumeg, niz stosowana zwykle refundacja.
Mozliwe jest tez, aby refundacja nie byla ustalana, tak ze
najnizsza stawka refundacji jest takze wynikiem braku
ustalenia refundacji.

(4 Artykul 20a ust. 8 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 174/1999 z dnia 26 stycznia 1999 r. ustanawiajacego
specjalne szczegbélowe zasady stosowania rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 804/68 w odniesieniu do
pozwolen na wywoz i refundacji wywozowych do mleka
i przetworéw mlecznych (°), ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1961/2000 (%), reguluje
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zroznicowanie refundacji do niektorych rodzajow mleka
w proszku objetego kodem 0402 Nomenklatury
Scalonej, przeznaczonego na wywéz do Republiki
Dominikanskiej.

Szczegdlne uzgodnienia dotyczace wywozu do Republiki
Dominikanskiej niektorych produktéow, ktére moga
korzystal ze szczegdlnego traktowania w przywozie do
tego kraju, gwarantuja, ze produkty, wobec ktérych
zastosowano refundacje, przeznaczone do innych miejsc
przeznaczenia albo do tego miejsca przeznaczenia, lecz
poza szczegélnymi uzgodnieniami, nie moga by¢
wwozone do Republiki Dominikanskiej na mocy szcze-
g6lnych uzgodnient ustanowionych w Protokole Ustalen
miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Domini-
kanska.

Te szczegdlne uzgodnienia musza dlatego by¢ uwzgled-
nione podczas stosowania powyzszych przepis6w
rozporzadzen (WE) nr 1255/1999 i (WE) nr 800/1999,
tak by nie obcigzaé eksporteréw zbednymi kosztami w
handlu z pafistwami trzecimi. W tym celu, jedli ustalona
jest najnizsza stawka refundacji, nie nalezy uwzgledniaé
stawek ustalonych na mocy tych warunkéw i dla tego
szczegblnego miejsca przeznaczenia bedacego przed-
miotem rozwazan.

Kontyngent taryfowy przeznaczony do Republiki Domi-
nikanskiej stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2000 r., nalezy
wiec zezwoli¢ podmiotom gospodarczym na korzystanie
z tego odstgpstwa od tego samego dnia.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka i
Przetworéw Mlecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W drodze odstgpstwa od art. 31 ust. 10 tiret trzecie rozporza-
dzenia (WE) nr 1255/1999 i bez uszczerbku dla art. 20a
ust. 14 rozporzadzenia (WE) nr 174/1999 nie wymaga sie
dowodu przybycia do miejsca przeznaczenia w odniesieniu do
produktéow okreslonych w art. 20a ust. 3 i 11 rozporzadzenia
(WE) nr 174/1999.
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Artykut 2

Specjalna refundacja, okre§lona w art. 20a ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 174/1999, ktdrej stawka jest
nizsza niz najnizsza stawka ustalona dla innych miejsc przeznaczenia, nie jest uwzgledniana przy okres-
laniu najnizszej stawki refundacji w rozumieniu art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 800/1999.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pozwolen na wywoz, o ktore wnioskuje si¢ od dnia 1 lipca 2000 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 pazdziernika 2000 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czbonek Komisji



